
การบอกเวลาในภาษาฟิลปิปินส์ 
ตอนที่ ๑ 

 
เวลาในภาษาฟิลปิปินส์เรียกวา่ oras ออ รสั การบอกเวลาในภาษาฟิลปิปินส์มี ๓ แบบ คือ แบบองักฤษ   แบบ

สเปน และแบบฟิลปิปินส์ คนฟิลิปปินส์สว่นใหญ่ใช้ภาษาสเปนในการบอกเวลา ส าหรับคนรุ่นใหมน่ิยมใช้ภาษาองักฤษ 
การใช้ภาษาฟิลปิปินส์ในการบอกเวลานัน้ มีใช้ในรายการโทรทศัน์และวิทยบุางรายการ การบอกช่วงเวลาตา่ง ๆ ในภาษา
ฟิลปิปินส์วา่เป็นตอนเช้า ตอนบา่ย หรือตอนเย็น จะมีวลเีพิม่เตมิหลงัจากการบอกเวลา โดยมีค าวา่ ng นาง แปลวา่ ใน 
เป็นบพุบทใช้น าหน้าช่วงเวลาดงันี ้

ng madaling araw นาง มา ดา ลีง อา เรา หมายถงึ รุ่งอรุณ คือเวลาประมาณ ๐๑.๐๐-๐๖.๐๐ น.  madaling 
araw มา ดา ลีง อา เรา แปลวา่ ก่อนตอนเช้า  ng umaga  นาง อู มา กา  หมายถึง ตอนเช้า  คือเวลาประมาณ ๖.๐๐-
๑๒.๐๐ น. umaga อู มา กา แปลวา่ ตอนเช้า  ng tanghalì   นาง ตาง ฮา ลี  หมายถงึ ตอนเทีย่ง คือเวลาประมาณ 
๑๒.๐๐ น. tanghalì ตาง ฮา ลี  แปลวา่ ตอนเที่ยง ng hapon นาง ฮา โปน  หมายถึง ตอนบา่ย  คือเวลาประมาณ๑๒.๐๐-
๑๘.๐๐ น. hapon ฮา โปน แปลวา่ ตอนบา่ย ng gabí  นาง กา บี  หมายถึง ตอนเย็นถึงค า่ คือเวลาประมาณ ๑๘.๐๐-
๐๐.๐๐ น. gabí กา บี  แปลวา่ ตอนเย็นถงึค า่ ng hatinggabí นาง ฮา ตีง กา บี  แปลวา่ เที่ยงคนื คือตัง้แตเ่วลา ๐๐.๐๐-
๐๐.๕๙ น. hatinggabí ฮา ตีง กา บี  แปลวา่ เที่ยงคืน  

การบอกเวลาแบบสเปนเร่ิมด้วยค าวา่ ala อา ลา หรือ alas อา ลสั ซึง่หมายถึง นาฬิกา ตามด้วยตวัเลข และค า
บอกช่วงเวลาตามที่กลา่วไว้ข้างต้น การบอกเวลาชว่งรุ่งอรุณมีดงันี ้1:00 ala-una ng madaling araw  อา ลา อู นา นาง 
มา ดา ลีง อา เรา หมายถึง ๐๑.๐๐ น. หรือตีหนึง่ 2:00  alas-dos ng madaling araw  อา ลสั โดส นาง มา ดา ลีง อา 
เรา หมายถึง ๐๒.๐๐ น. หรือตีสอง 3:00 alas-tres ng madaling araw  อา ลสั เตรส นาง มา ดา ลีง อา เรา หมายถงึ 
๐๓.๐๐ น. หรือตีสาม 4:00 alas-kuwatro ng madaling araw   อา ลสั คู วา โตร นาง มา ดา ลีง อา เรา หมายถึง 
๐๔.๐๐ น. หรือตีสี่  5:00 alas-singko ng madaling araw  อา ลสั ซีง โก นาง มา ดา ลีง อา เรา หมายถึง ๐๕.๐๐ น. 
หรือตีห้า การบอกเวลาแบบสเปนในช่วงเวลาอื่น ๆ จะกลา่วถึงคราวหน้า 
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